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1֙ וַיִּהְיוּ
e–furono
H1961

חַיֵּ֣י
il–vita–di

ה שָׂרָ֔
Sara
H8283

מֵאָ֥ה
un–cento
H3967

שָׁנָה֛
anni
H8141

ים וְעֶשְׂרִ֥
e–venti
H6242

שָׁנָה֖
anni
H8141

בַע וְשֶׁ֣
e–sette
H7651

שָׁנִי֑ם
anni
H8141

שְׁנֵי֖
il–anni–di
H8141

חַיֵּ֥י
il–vita–di

ה׃ שָׂרָֽ
Sara
H8283

Or la vita di Sara fu di centoventisette anni. Tanti furon gli anni della vita di Sara.

מָת2 וַתָּ֣
e–morì
H4191

ה שָׂרָ֗
Sara
H8283

עבְּקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
in–Kiriath–Arba
H7153

וא הִ֥
esso
H1931

חֶבְר֖וֹן
è–Hebron

בְּאֶרֶ֣ץ
in–il–terra–di
H0776

כְּנָעַ֑ן
Canaan

֙ וַיָּבאֹ
e–venne
H0935

ם אַבְרָהָ֔
Abramo
H0085

ד לִסְפֹּ֥
a–fare-cordoglio
H5594

ה לְשָׂרָ֖
per–Sara
H8283

הּ׃ וְלִבְכֹּתָֽ
e–a–piangere–per–suo
H1058

E Sara morì a Kiriat-Arba, che è Hebron, nel paese di Canaan; e Abrahamo venne a far duolo di Sara e a piangerla.

וַיָקָּ֙ם3֙
e–si-alzò

ם אַבְרָהָ֔
Abramo
H0085

מֵעַ֖ל
da–davanti

פְּנֵי֣
il–volto–di
H6440

מֵת֑וֹ
suo–morto
H4191

ר וַיְדַבֵּ֥
e–parlò
H1696

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי־
il–figli–di

חֵ֖ת
Het
H2845

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Poi Abrahamo si levò di presso al suo morto, e parlò ai figliuoli di Heth, dicendo:

גֵּר־4
un–forestiero
H1616

ב וְתוֹשָׁ֥
e–un–resident

י אָנֹכִ֖
io–am
H0595

עִמָּכֶם֑
con–te

תְּנ֨וּ
dare
H5414

י לִ֤
a–me

אֲחֻזַּת־
un–possesso–di
H0272

קֶבֶ֙ר֙
un–burial–luogo
H6913

ם עִמָּכֶ֔
con–te

ה וְאֶקְבְּרָ֥
e–let–me–seppellire
H6912

י מֵתִ֖
mio–morto
H4191

מִלְּפָנָֽי׃
da–davanti–me
H6440

"Io sono straniero e avventizio fra voi; datemi la proprietà di un sepolcro fra voi, affinché io seppellisca il mio 
morto e me lo tolga d’innanzi".

וַיַּעֲנ֧ו5ּ
e–rispose

בְנֵי־
il–figli–di

חֵ֛ת
Het
H2845

אֶת־
–
H0853

אַבְרָהָ֖ם
Abramo
H0085

ר לֵאמֹ֥
dicendo
H0559

לֽוֹ׃
a–lui

E i figliuoli di Heth risposero ad Abrahamo dicendogli:

׀שְׁמָעֵנ֣וּ 6
udire–noi
H8085

י אֲדֹנִ֗
mio–signore
H0113

יא נְשִׂ֨
un–principe–di

ים אֱלֹהִ֤
Dio
H0430

אַתָּה֙
tu–sono

נוּ בְּתוֹכֵ֔
in–nostro–mezzo
H8432

בְּמִבְחַר֣
in–il–choicest–di
H4005

ינוּ קְבָרֵ֔
nostro–tombs
H6913

ר קְבֹ֖
seppellire
H6912

אֶת־
–
H0853

מֵתֶ֑ךָ
tuo–morto
H4191

אִ֣ישׁ
un–uomo
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
da–noi

אֶת־
–
H0853

קִבְר֛וֹ
suo–sepolcro
H6913

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יִכְלֶ֥ה
will–withhold
H3607

מִמְּךָ֖
da–tu

ר מִקְּבֹ֥
da–burying
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
tuo–morto
H4191
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"Ascoltaci, signore; tu sei fra noi un principe di Dio; seppellisci il tuo morto nel migliore dei nostri sepolcri; nessun 
di noi ti rifiuterà il suo sepolcro perché tu vi seppellisca il tuo morto".

וַיָּ֧קָם7
e–si-alzò

אַבְרָהָ֛ם
Abramo
H0085

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
e–si-inchinò–giù
H7812

לְעַם־
a–il–popolo–di

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

לִבְנֵי־
a–il–figli–di

ת׃ חֵֽ
Het
H2845

E Abrahamo si levò, s’inchinò dinanzi al popolo del paese, dinanzi ai figliuoli di Heth, e parlò loro dicendo:

ר8 וַיְדַבֵּ֥
e–parlò
H1696

ם אִתָּ֖
con–loro
H0854

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

אִם־
se

יֵשׁ֣
là–è
H3426

ת־ אֶֽ
–
H0854

ם נַפְשְׁכֶ֗
tuo–desiderare
H5315

ר לִקְבֹּ֤
a–seppellire
H6912

אֶת־
–
H0853

֙ מֵתִי
mio–morto
H4191

י מִלְּפָנַ֔
da–davanti–me
H6440

שְׁמָע֕וּנִי
udire–me
H8085

וּפִגְעוּ־
e–entreat
H6293

י לִ֖
per–me

בְּעֶפְר֥וֹן
Efron
H6085

בֶּן־
il–figlio–di

חַר׃ צֹֽ
Zohar
H6714

"Se piace a voi ch’io tolga il mio morto d’innanzi a me e lo seppellisca, ascoltatemi, e intercedete per me presso 
Efron figliuolo di Zohar

וְיִתֶּן־9
e–let–lui–dare
H5414

י לִ֗
a–me

אֶת־
–
H0853

מְעָרַ֤ת
il–grotta–di
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֙
il–Macpela
H4375

אֲשֶׁר־
che

ל֔וֹ
belongs–a–lui

ר אֲשֶׁ֖
che

בִּקְצֵה֣
è–a–il–fine–di

שָׂדֵ֑הוּ
suo–campo

סֶף בְּכֶ֨
per–argento
H3701

א מָלֵ֜
pieno
H4392

יִתְּנֶנָּ֥ה
let–lui–dare–esso
H5414

י לִ֛
a–me

בְּתוֹכְכֶ֖ם
in–tuo–mezzo
H8432

לַאֲחֻזַּת־
come–un–possesso–di
H0272

בֶר׃ קָֽ
un–burial–luogo
H6913

perché mi ceda la sua spelonca di Macpela che è all’estremità del suo campo, e me la dia per l’intero suo prezzo, 
come sepolcro che m’appartenga fra voi".

וְעֶפְר֥וֹן10
e–Efron
H6085

ב יֹשֵׁ֖
fu–sitting
H3427

בְּת֣וֹךְ
in–il–mezzo–di
H8432

בְּנֵי־
il–figli–di

חֵת֑
Het
H2845

֩ וַיַּעַן
e–rispose

עֶפְר֨וֹן
Efron
H6085

י הַחִתִּ֤
il–Ittita
H2850

אֶת־
–
H0853

אַבְרָהָם֙
Abramo
H0085

בְּאָזְנֵי֣
in–il–orecchi–di
H0241

בְנֵי־
il–figli–di

ת חֵ֔
Het
H2845

ל לְכֹ֛
a–tutto
H3605

י בָּאֵ֥
quelli–entering
H0935

ׁעַר־ שַֽ
il–porta–di
H8179

עִיר֖וֹ
suo–città

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Or Efron sedeva in mezzo ai figliuoli di Heth; ed Efron, lo Hitteo, rispose ad Abrahamo in presenza dei figliuoli di 
Heth, di tutti quelli che entravano per la porta della sua città, dicendo:

א־11 ֹֽ ל
no
H3808

אֲדֹנִי֣
mio–signore
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
udire–me
H8085

הַשָּׂדֶה֙
il–campo

נָתַ֣תִּי
io–avere–dato
H5414

ךְ לָ֔
a–te

ה וְהַמְּעָרָ֥
e–il–grotta
H4631

אֲשֶׁר־
che

בּ֖וֹ
è–in–esso

לְךָ֣
a–te

יהָ נְתַתִּ֑
io–avere–dato–esso
H5414

לְעֵינֵי֧
davanti–il–occhi–di

בְנֵי־
il–figli–di

י עַמִּ֛
mio–popolo

יהָ נְתַתִּ֥
io–avere–dato–esso
H5414

ךְ לָּ֖
a–te

ר קְבֹ֥
seppellire
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
tuo–morto
H4191

"No, mio signore, ascoltami! Io ti dono il campo, e ti dono la spelonca che v’è; te ne fo dono, in presenza de’ 
figliuoli del mio popolo; seppellisci il tuo morto".
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12֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
e–si-inchinò–giù
H7812

ם אַבְרָהָ֔
Abramo
H0085

לִפְנֵי֖
davanti
H6440

עַ֥ם
il–popolo–di

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

E Abrahamo s’inchinò dinanzi al popolo del paese,

ר13 וַיְדַבֵּ֨
e–parlò
H1696

אֶל־
a
H0413

עֶפְר֜וֹן
Efron
H6085

בְּאָזְנֵי֤
in–il–orecchi–di
H0241

עַם־
il–popolo–di

הָאָרֶ֙ץ֙
la–terra
H0776

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

אַ֛ךְ
ma
H0389

אִם־
se

ה אַתָּ֥
tu

ל֖וּ
se–solo
H3863

שְׁמָעֵנִ֑י
udire–me
H8085

תִּי נָתַ֜
io–avere–dato
H5414

סֶף כֶּ֤
il–argento–di
H3701

הַשָּׂדֶה֙
il–campo

ח קַ֣
prendere
H3947

נִּי מִמֶּ֔
da–me

ה וְאֶקְבְּרָ֥
e–let–me–seppellire
H6912

אֶת־
–
H0853

י מֵתִ֖
mio–morto
H4191

ׁמָּה׃ שָֽ
là
H8033

e parlò ad Efron in presenza del popolo del paese, dicendo: "Deh, ascoltami! Io ti darò il prezzo del campo; 
accettalo da me, e io seppellirò quivi il mio morto".

וַיַּ֧עַן14
e–rispose

עֶפְר֛וֹן
Efron
H6085

אֶת־
–
H0853

אַבְרָהָ֖ם
Abramo
H0085

ר לֵאמֹ֥
dicendo
H0559

לֽוֹ׃
a–lui

Ed Efron rispose ad Abrahamo, dicendogli:

אֲדֹנִי15֣
mio–signore
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
udire–me
H8085

֩ אֶרֶץ
terra
H0776

ע אַרְבַּ֨
di–quattro
H0702

ת מֵאֹ֧
cento
H3967

ׁקֶל־ שֶֽ
shekels–di
H8255

סֶף כֶּ֛
argento
H3701

בֵּינִ֥י
fra–me
H0996

ינְךָ֖ וּבֵֽ
e–fra–te
H0996

מַה־
che
H4100

וא הִ֑
è–esso
H1931

וְאֶת־
e–
H0853

מֵתְךָ֖
tuo–morto
H4191

ר׃ קְבֹֽ
seppellire
H6912

"Signor mio, ascoltami! Un pezzo di terreno di quattrocento sicli d’argento, che cos’è fra me e te? Seppellisci 
dunque il tuo morto".

וַיִּשְׁמַע16֣
e–listened
H8085

֮ אַבְרָהָם
Abramo
H0085

אֶל־
a
H0413

עֶפְרוֹן֒
Efron
H6085

ל וַיִּשְׁקֹ֤
e–weighed–fuori
H8254

אַבְרָהָם֙
Abramo
H0085

ן לְעֶפְרֹ֔
a–Efron
H6085

אֶת־
–
H0853

סֶף הַכֶּ֕
il–argento
H3701

ר אֲשֶׁ֥
che

ר דִּבֶּ֖
egli–parlò
H1696

בְּאָזְנֵי֣
in–il–orecchi–di
H0241

בְנֵי־
il–figli–di

חֵת֑
Het
H2845

ע אַרְבַּ֤
quattro
H0702

מֵאוֹת֙
cento
H3967

קֶל שֶׁ֣
shekels–di
H8255

סֶף כֶּ֔
argento
H3701

עֹבֵ֖ר
passing

ר׃ לַסֹּחֵֽ
a–il–merchant
H5503

E Abrahamo fece a modo di Efron; e Abrahamo pesò a Efron il prezzo ch’egli avea detto in presenza de’ figliuoli di 
Heth, quattrocento sicli d’argento, di buona moneta mercantile.
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׀וַיָּ֣קָם 17
e–fu–stabilì

שְׂדֵ֣ה
il–campo–di

עֶפְר֗וֹן
Efron
H6085

אֲשֶׁר֙
che

ה בַּמַּכְפֵּלָ֔
è–in–il–Macpela
H4375

ר אֲשֶׁ֖
che

לִפְנֵי֣
è–davanti
H6440

מַמְרֵ֑א
Mamre
H4471

הַשָּׂדֶה֙
il–campo

וְהַמְּעָרָ֣ה
e–il–grotta
H4631

אֲשֶׁר־
che

בּ֔וֹ
è–in–esso

וְכָל־
e–tutto
H3605

הָעֵץ֙
il–alberi
H6086

ר אֲשֶׁ֣
che

ה בַּשָּׂדֶ֔
sono–in–il–campo

ר אֲשֶׁ֥
che

בְּכָל־
sono–in–tutto
H3605

גְּבֻל֖וֹ
suo–confine
H1366

יב׃ סָבִֽ
tutto–intorno
H5439

Così il campo di Efron ch’era a Macpela dirimpetto a Mamre, il campo con la caverna che v’era, e tutti gli alberi 
ch’erano nel campo e in tutti i confini all’intorno,

לְאַבְרָהָ֥ם18
ad–Abramo
H0085

לְמִקְנָה֖
come–un–purchase
H4736

לְעֵינֵי֣
davanti–il–occhi–di

בְנֵי־
il–figli–di

חֵת֑
Het
H2845

ל בְּכֹ֖
fra–tutto
H3605

י בָּאֵ֥
quelli–entering
H0935

ׁעַר־ שַֽ
il–porta–di
H8179

עִירֽוֹ׃
suo–città

furono assicurati come proprietà d’Abrahamo, in presenza de’ figliuoli di Heth e di tutti quelli ch’entravano per la 
porta della città di Efron.

וְאַחֲרֵי־19
e–dopo

֩ כֵן
così

ר קָבַ֨
seppellì
H6912

ם אַבְרָהָ֜
Abramo
H0085

אֶת־
–
H0853

שָׂרָ֣ה
Sara
H8283

אִשְׁתּ֗וֹ
suo–moglie
H0802

אֶל־
in
H0413

ת מְעָרַ֞
il–grotta–di
H4631

שְׂדֵ֧ה
il–campo–di

הַמַּכְפֵּלָה֛
il–Macpela
H4375

עַל־
davanti

פְּנֵי֥
il–volto–di
H6440

א מַמְרֵ֖
Mamre
H4471

וא הִ֣
esso
H1931

חֶבְר֑וֹן
è–Hebron

רֶץ בְּאֶ֖
in–il–terra–di
H0776

כְּנָֽעַן׃
Canaan

Dopo questo, Abrahamo seppellì Sara sua moglie nella spelonca del campo di Macpela dirimpetto a Mamre, che 
è Hebron, nel paese di Canaan.

קָם20 וַיָּ֨
e–fu–stabilì

ה הַשָּׂדֶ֜
il–campo

וְהַמְּעָרָ֧ה
e–il–grotta
H4631

אֲשֶׁר־
che

בּ֛וֹ
è–in–esso

לְאַבְרָהָ֖ם
ad–Abramo
H0085

לַאֲחֻזַּת־
come–un–possesso–di
H0272

בֶר קָ֑
un–burial–luogo
H6913

מֵאֵ֖ת
da
H0854

בְּנֵי־
il–figli–di

ת׃ חֵֽ
Het
H2845

ס
–

E il campo e la spelonca che v’è, furono assicurati ad Abrahamo, dai figliuoli di Heth, come sepolcro di sua 
proprietà.
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